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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

Using the 
Interpretation and 

Q&A
استخدام الترجمة الفوریة 

والأسئلة والأجوبة
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

Presentations in 
Other Languages

العروض التقدیمیة بلغات 
أخرى

www.TXEL.org/t3series
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Attendance الحضور
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Tag us on 
Social Media

اذكرونا على وسائل 
التواصل الاجتماعي

@TXELinfo

#T3Series
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The Process for Serving Emergent 
Bilingual Students
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Dr. Xochitl Rocha, وكالة التعلیم في تكساس   

 العملیة الخاصة بخدمة الطلاب الثنائیة اللغة
الناشئون



Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

School Responsibilities

Schools must provide
▪ access to a quality education
▪ special language programs to 

learn English
▪ access to linguistic supports 

that allow them to make 
academic progress

In Texas, this is a four step 
process.

یجب على المدارس أن توفر:
إمكانیة الوصول إلى تعلیم عالي الجودة▪
برامج لغویة خاصة لتعلم اللغة الإنجلیزیة▪
إمكانیة الوصول إلى دعم لغوي یساعدھم على ▪

إحراز تقدم أكادیمي

في ولایة تكساس، تتم ھذه العملیة عبر أربع 
خطوات.

مسؤولیات المدرسة
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Identification

Placement

Reclassification

Monitoring

1

2

3

4

Process for Serving 
Emergent Bilingual 
Students

التشخیص / تحدید الحالات

التوزیع / التوجیھ

إعادة التصنیف

المتابعة

1

2

3

4

 العملیة الخاصة بخدمة الطلاب الثنائیة
اللغة الناشئون
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Identification

Home Language Survey - HLS
1. Which languages are used at home? 

2. Which languages are used by the child at home? 

3. If the child had a previous home setting, which 
languages were used?

If any language other than English is included, the student 
will be tested.
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

التشخیص / تحدید الحالات

HLS - استبیان اللغة المنزلیة
ما ھي اللغات المستخدمة في المنزل؟ 1.
ما ھي اللغات التي یستخدمھا الطفل في المنزل؟ 2.
إذا كان للطفل بیئة سكنیة سابقة، ما ھي اللغات التي كانت 3.

مستخدمة؟

إذا تم تضمین أي لغة غیر الإنجلیزیة، في سیخضع الطالب للاختبار.
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Identification

Language Testing
PK-Kindergarten
▪ Speaking and Listening

1st-12th
▪ LASLinks - Speaking, Listening, 

Reading, and Writing

التشخیص / تحدید الحالات

اختبار اللغة
 اختبار اللغة ما قبل ریاض الأطفال – ریاض
الأطفال
▪ التحدث والاستماع

الصف الأول – الصف الثاني عشر
▪ LASLinks – ،التحدث، الاستماع، القراءة 

والكتابة
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Placement

Language Proficiency 
Assessment Committee (LPAC)

Review the Home Language Survey and 
results from the language testing.

Join the LPAC as the parent 
representative!

التوزیع / التوجیھ
(LPAC) لجنة تقییم الكفاءة اللغویة

مراجعة استبیان اللغة المنزلیة ونتائج اختبار اللغة.

انضم إلى لجنة LPAC كممثل لأولیاء الأمور!
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Placement

Bilingual Education

Bilingual Program Models

Dual Language 
Immersion 
One-Way

Dual Language 
Immersion 
Two-Way

Transitional 
Bilingual Late Exit

Transitional 
Bilingual Early Exit

ESL Program Models

Content-Based

Pull-Out

English only 
instruction

20+
Same grade

Same Language
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

التوزیع / التوجیھ

التعلیم ثنائي اللغة

نماذج البرامج ثنائیة اللغة

 الانغماس الثنائي اللغة –
اتجاه واحد

 الانغماس الثنائي اللغة –
اتجاھین

 البرنامج الثنائي الانتقالي
(الخروج المتأخر)

 البرنامج الثنائي الانتقالي
(الخروج المبكر)

 نماذج برامج تعلیم الإنجلیزیة كلغة
(ESL) ثانیة

قائم على المحتوى

 السحب خارج الصف
(Pull-Out)

 تدریس باللغة
الإنجلیزیة فقط

20+
نفس الصف الدراسي

نفس اللغة
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Parent Denies Bilingual 
Education Services

16

Placement التوزیع / التوجیھ

 یوافق ولي الأمر أو یرفض تسجیل
الطالب في البرنامج
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Placement

LPAC informs parent of recommended 
program placement

Parent approves or denies placement in a 
program

TEACHER offers linguistic supports based 
on LPAC recommendations and student 
needs.

Student takes TELPAS (language test) at 
the end of each year.

التوزیع / التوجیھ
 بإبلاغ ولي الأمر بالبرنامج LPAC تقوم لجنة
الموصى بھ لتسجیل الطالب

 یوافق ولي الأمر أو یرفض تسجیل الطالب في
البرنامج

 یقدّم المعلّم الدعم اللغوي بناءً على توصیات لجنة
LPAC واحتیاجات الطالب

 (اختبار اللغة) TELPAS خضع الطالب لاختبار
في نھایة كل عام دراسي
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Reclassification

English Language 
Proficiency Assessment 
▪ TELPAS

State Reading Test
▪ STAAR or IOWA

Teacher Evaluation

*Students can reclassify at 
the end of 1st grade.

إعادة التصنیف
تقییم الكفاءة في اللغة الإنجلیزیة
▪ TELPAS

اختبار القراءة على مستوى الولایة
▪ STAAR أو IOWA

تقییم المعلّم

 یمكن للطلاب إعادة التصنیف في
نھایة الصف الأول

Slide 18



Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Reclassification

If a student meets the exit 
criteria:

▪ Parents are notified of 
reclassification.

▪ Parents choose if 
student exits from or 
continues in the bilingual 
or ESL program.

إعادة التصنیف

:إذا استوفى الطالب معاییر الخروج

▪  یتم إشعار أولیاء الأمور بإعادة
التصنیف

▪  یختار أولیاء الأمور ما إذا كان
 الطالب سیغادر برنامج التعلیم
 أو ESL الثنائي أو برنامج
سیستمر فیھ
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Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Monitoring

LPAC’s Role
▪ Monitor students for two years 

after reclassification

المتابعة
LPAC دور لجنة
▪  متابعة الطلاب لمدة عامین بعد إعادة

التصنیف
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

Break Discussion: :مناقشة الاستراحة
What type of bilingual 
education program model 
(bilingual or ESL) is offered 
within your campus or 
district?

Where can parents learn 
more about the types of 
accommodations offered to 
their children?

 ما نوع نموذج برنامج التعلیم
 (ESL ثنائي اللغة أو) الثنائي
 المقدم في مدرستكم أو منطقتكم
التعلیمیة؟

 أین یمكن لأولیاء الأمور التعرف
 على المزید حول أنواع التسھیلات
المقدمة لأطفالھم؟
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Updates for Emergent Bilingual 
Students 

22
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مستجدات تخص الطلاب الثنائیة اللغة الناشئون

Dr. Xochitl Rocha, وكالة التعلیم في تكساس   



Interpretation Button
 زر الترجمة الفوریة

Questions to Ask

ELPS
▪ Changes to help 

teachers across content 
areas

Bluebonnet
▪ What families should 

know

Slide 23

ELPS
تغییرات لمساعدة المعلمین ▪

عبر مختلف المواد الدراسیة

Bluebonnet

ما یجب أن تعرفھ ▪
العائلات

أسئلة لطرحھا



Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة ?Use the Q&A 

Button
استخدم زر الأسئلة 
(Q&A) والأجوبة

Slide 24



Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

زر الترجمة الفوریة
زر الترجمة الفوریة

Parent Feedback

نموذج ملاحظات أولیاء الأمور

Attendance

نموذج الحضور
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

Subscribe to TXEL Portal

Step 1 Step 2 Step 3

bit.ly/txel-subscribe

Slide 26

3 Easy Steps

https://bit.ly/txel-subscribe


Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

الخطوة 1 الخطوة 2
bit.ly/txel-subscribe

Slide 27

خطوات سھلة 3

TXEL.org اشترك في

الخطوة 3

https://bit.ly/txel-subscribe


Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Empowering 
Families 
Through 
Helpful 

Resources

 تمكین العائلات
 من خلال موارد

مفیدة
Wednesday

November 12, 2025
12:30 p.m. - 2:00 p.m. CT

الأربعاء
الأربعاء12 نوفمبر 2025

 12:30 ظھرًا – 2:00 بعد الظھر
(CT) بتوقیت وسط الولایات المتحدة
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

Tag us on Social 
Media

 اذكرونا على وسائل
التواصل الاجتماعي

@TXELinfo

#T3Series
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Presentations
العروض التقدیمیة

زر الترجمة الفوریة
زر الترجمة الفوریة

Thank you 
presenters, 

interpreters, and 
attendees!

شكرًا للمقدّمین 
والمترجمین 
والمشاركین!
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Interpretation Button
زر الترجمة الفوریة

Empowering 
Families 
Through 
Helpful 

Resources

 تمكین العائلات
 من خلال موارد

مفیدة
Wednesday

November 12, 2025
12:30 p.m. - 2:00 p.m. CT

الأربعاء
الأربعاء12 نوفمبر 2025

 12:30 ظھرًا – 2:00 بعد الظھر
(CT) بتوقیت وسط الولایات المتحدة
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